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 Este documento consta de: 
 

1) la refundición de los planes administrativos presentados por organismos 
bilaterales; y 

 
 2) los planes administrativos de los organismos bilaterales. 
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COMENTARIOS Y RECOMENDACIONES DE LA SECRETARÍA DEL FONDO  
 
 
Introducción/Antecedentes 
 
1. En su Segunda Reunión, las Partes en el Protocolo de Montreal decidieron que:  

“La cooperación bilateral, y los casos particulares de cooperación regional acordados por 
decisión de las Partes, podrá considerarse como una contribución al Fondo Multilateral hasta 
un máximo del 20% del total de la contribución de la Parte interesada, y conforme a los 
criterios adoptados por decisión de las Partes, a condición de que esa cooperación,  reúna 
como mínimo, los siguientes criterios:  
 

a) Esté estrictamente relacionada con el cumplimiento de las disposiciones del 
Protocolo;  

b) Proporcione recursos adicionales, y  

c) Corresponda a los costos complementarios acordados” (decisión II/8, párr. 7). 

2. Las atribuciones del Comité Ejecutivo indican que una de sus funciones es: 

“Estimar anualmente si las contribuciones aportadas como cooperación bilateral, 
incluidos los casos regionales particulares, se ajustan a los criterios establecidos por 
las Partes para considerarlas como parte de las contribuciones al Fondo Multilateral”. 
(Párr. 10, i), del Mandato del Comité Ejecutivo modificado por la decisión IX/16, 
Anexo V del Informe de la Novena Reunión de las Partes). 

3. El Comité Ejecutivo decidió permitir que hubiera flexibilidad en cuanto al año al que 
se acreditaran los proyectos bilaterales, a condición de que los organismos bilaterales 
presentaran sus planes de trabajo con antelación suficiente al principio del año, de forma que 
la Secretaria pudiera remitirlos al Subcomité de supervisión, evaluación y finanzas para que 
fueran considerados durante los debates acerca de los planes administrativos en la primera 
reunión del Comité durante el año (decisión 25/13(a)).  No obstante, debe señalarse que al 
decidir el nivel de reposición 2007-2009 (para el trienio anterior) las Partes distribuyen las 
contribuciones por año en virtud de la decisión XVII/40, párr. 2. 

 
4. La Secretaría remitió comunicaciones a los países que tienen actividades bilaterales y 
a aquellos que estaban considerando emprender actividades bilaterales en 2007-2009, 
pidiéndoles que informaran acerca de cualesquiera actividades en los años 2007, 2008, y 
2009, desglosadas por países, incluyendo la cantidad de SAO por eliminar y el costo de cada 
actividad.  Los siguientes países que no son del Artículo 5 proporcionaron sus planes 
administrativos, la mayoría de los cuales consisten meramente en tablas de los planes 
administrativos:  Alemania, Canadá, Francia, Italia y Japón.  Estos documentos se incluyen 
como Anexos I a V de este documento.   
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5. En base a los planes administrativos presentados, los organismos bilaterales tienen la 
intención de realizar actividades durante 2007 (excluidos los proyectos regionales) en 26 
países del Artículo 5.  Entre estos países se incluyen:  Angola, Benin, Bolivia, Botswana, 
Burkina Faso, Camerún, República Centroafricana, Chile, República Democrática del Congo, 
Etiopía, India, República Islámica de Irán, Kenya, República Democrática Popular Laos, 
Jamahiriya Árabe Libia, México, Mongolia, Papúa Nueva Guinea, Santa Lucía, Senegal, 
Serbia, Seychelles, Swazilandia, Uganda, Uruguay y Zimbabwe. 

6. En la Tabla 1 se presentan las actividades bilaterales propuestas en 2007 según el tipo 
de actividad. En 2007, el 92 por ciento del nivel previsto de gastos para organismos 
bilaterales está destinado a proyectos de inversión y a planes de eliminación.   

Tabla 1 

Actividades bilaterales propuestas según el tipo ($EUA) 
 

Tipo 2007 2008 2009 
Proyectos de Demostración   100 000 100 000
Fortalecimiento Institucional   219 800   
Proyectos de Inversión 1 640 986 1 043 442   
Planes de Eliminación 6 285 070 2 023 558 1 630 536
Preparación de Proyectos 135 600     
Asistencia Técnica 565 000 565 000   
Total 8 626 656 3 951 800 1 730 536

 
7. El valor de las actividades incluidas en los planes administrativos bilaterales para 
2007 es de 8 626 656 $EUA, lo que se eleva a un total de 14 308 992 $EUA para el trienio de 
2007 a 2009.  Se incluyen los datos relativos a partidas anuales que serán presentadas en 2007 
respecto a Japón, España y Suiza, a pesar del hecho de que no presentaron ningún plan 
administrativo ni incluyeron algunos de los proyectos plurianuales. No obstante, debe 
señalarse que donantes tradicionales bilaterales tales como Finlandia, España, Suiza, el Reino 
Unido y los Estados Unidos de América no presentaron planes administrativos bilaterales y 
que, por consiguiente, el valor total de las actividades bilaterales pudiera aumentar en el caso 
de que hubiera tales presentaciones.   

Planes administrativos bilaterales y el modelo de eliminación trienal 
 
8. En la Tabla 2 se presentan los niveles de eliminación previstos como resultado de 
actividades bilaterales. 
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Tabla 2 
 

Eliminación debida a actividades bilaterales desglosada por sustancias (en toneladas 
PAO) 

 
Sustancia química 2007 2008 2009 

CFC 477,1 152,1 275,5
Tetracloruro de carbono (CTC) 252,3     
Desechar SAO       
Metilbromuro 74,7   10,0
Metil cloroformo (TCA) 4,0     
Otros varios     5,7
Total 808,1 152,1 291,2

 

 
COMENTARIOS SOBRE LOS PLANES ADMINISTRATIVOS BILATERALES 
 
9. La Secretaría del Fondo examinó cada uno de los planes administrativos de donantes 
bilaterales y proporcionó comentarios sobre varias de las actividades propuestas. En la 
presente sección del documento se resume parte de la información que figura en los planes 
administrativos, desglosada por países donantes.   

Canadá 
 
10. En el plan administrativo de Canadá para 2007 (Anexo I) se incluyen siete actividades 
por un valor de 735 630 $EUA.  Estas actividades se extienden a cinco planes de eliminación 
y a dos proyectos de asistencia técnica. El veinte por ciento de las contribuciones 
comprometidas de Canadá para 2007 se eleva a 940 073 $EUA.  Canadá no excedió de su 
asignación del 20 por ciento para 2006 en aprobaciones de proyectos, puesto que se asignaron 
407 365 $EUA a cooperación bilateral para Canadá durante ese año. 

11. En la Tabla 3 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo del Canadá para 2007-2009.   

Tabla 3 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2007 2008 2009 
Requerido para Cumplimiento  
   Acuerdos Plurianuales Aprobados 47 460 75 145 33 900
   CFC 169 500 169 500 169 500
   Planes de Gestión para Eliminación Definitiva 315 270 289 280 79 100
No Requerido para Cumplimiento   
   Combatir el Comercio Ilícito 169 500     
   Metilbromuro - Eliminación Acelerada 33 900 565 000   
 Total 735 630 1 098 925 282 500
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Comentarios 
 
12. Canadá ha incluido en su plan administrativo para 2007 actividades de planes 
nacionales de eliminación o planes de gestión para eliminación definitiva de SAO respecto a 
Benín, Bolivia, Chile, Santa Lucía y Uruguay. Todas estas actividades son requeridas en 
virtud del modelo trienal de eliminación de  SAO.  

13. Canadá ha incluido además varias actividades que no son requeridas para 
cumplimiento, incluido un proyecto de asistencia técnica para prestar ayuda a México en 
lograr la eliminación completa de metilbromuro utilizado en el sector poscosecha por 
adelantado de 2015 y un proyecto destinado a la creación y gestión de una red de imposición 
de la ley de aduanas en la región de América Latina. Aunque la actividad canadiense de 
combatir el comercio ilícito está clasificada como no requerida para el cumplimiento, se 
incluyó esta actividad específica en el plan administrativo para 2006 de Suecia y el Comité 
convino en mantenerlo en el plan administrativo de Suecia (decisión 48/5). El plan de 
eliminación acelerada para Argentina está también clasificado como no requerido para el 
cumplimiento según las categorías enumeradas en la decisión 50/6. Sin embargo, el Comité 
Ejecutivo convino en mantener actividades no requeridas para el cumplimiento de 
metilbromuro relacionadas con las medidas de control de 2005 para el plan administrativo de 
la ONUDI correspondiente a 2006-2008 teniendo en cuenta los compromisos de adelantar de 
modo significativo la eliminación de metilbromuro en los países antes del año 2015 (decisión 
48/8(a)(i)).   

Francia 
 
14. En el plan administrativo de Francia para 2007 (Anexo II) se incluyen ocho 
actividades por un valor de 1 696 059 $EUA.  Estas actividades se extienden a preparación de 
proyectos y a siete proyectos de planes de eliminación. El 20 por ciento de las contribuciones 
comprometidas de Francia para 2007 se eleva a 2 015 159 $EUA.  Francia no excedió de su 
asignación del 20 por ciento para 2006 en aprobaciones de proyectos puesto que se asignaron 
675 400 $EUA para cooperación bilateral de Francia en 2006. 

15. En la Tabla 4 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo de Francia para 2007-2009.   

Tabla 4 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2007 2008 2009 
Requerido para Cumplimiento  
   Acuerdos Plurianuales Aprobados 957 900   202 367
   Planes de Gestión para Eliminación Definitiva 738 159 479 504 161 500
 Total 1 696 059 479 504 363 867
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Comentarios 
 
16. Francia ha incluido en su plan administrativo para 2007 un total de 
1,16 millones $EUA en partidas anuales para acuerdos plurianuales aprobados y planes de 
gestión para eliminación definitiva respecto a República Centroafricana, Etiopía, República 
Democrática Popular Laos,  Seychelles y Uganda.  Todas estas actividades son requeridas en 
virtud del modelo trienal de eliminación de SAO.   

 
Alemania 
 
17. En el plan administrativo de Alemania para 2007 (Anexo III) se incluyen diez 
actividades por un valor total de 3 304 269 $EUA.  El 20 por ciento de las contribuciones 
comprometidas por Alemania para 2007 se eleva a 2 894 744 $EUA.  

18. En la Tabla 5 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo de Alemania para 2007-2009.   

Tabla 5 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2007 2008 2009 
Requerido para Cumplimiento  
   Acuerdos Plurianuales Aprobados 1 872 569 1 853 571 796 569
   Fortalecimiento Institucional   219 800   
   CFC 565 000     
   Planes de Gestión para Eliminación Definitiva 866 700 200 000 187 600
 Total 3 304 269 2 273 371 984 169

 

19. En el plan administrativo de Alemania para 2007 se incluyen 3 304 269 $EUA y 
2 273 371 $EUA para 2008, además de 5 142 795 $EUA aprobados para proyectos en 2006 
(excluidos los proyectos de enfriadores), que se elevan a un valor total de 10 720 435 $EUA 
para el trienio de 2006-2008. El 20 por ciento de las contribuciones comprometidas de 
Alemania para el trienio es de 8 684 231 $EUA.  Alemania excede por lo tanto del nivel 
máximo de contribuciones bilaterales por una suma de 2 036 204 $EUA.  El Comité pudiera 
recordar que surgió una situación similar para Alemania en el trienio anterior. 

20. En el plan administrativo se incluyen 1,82 millones $EUA en actividades para cuatro 
países Africanos correspondientes a preparación de planes de gestión para eliminación 
definitiva y otros proyectos durante el trienio. Por consiguiente se incluye en el plan 
administrativo de Alemania un total de 1,82 millones $EUA en nuevas actividades que son 
requeridas para el cumplimiento durante el trienio 2007-2009.  Alemania ha incluido también 
una suma de 219 800 $EUA para fortalecimiento institucional durante el trienio de 
2007-2009.   
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Comentarios 
 
21. Alemania indicó que trataría de obtener un acuerdo con sus asociados para demorar el 
pago de las partidas en dos acuerdos plurianuales aprobados desde 2008 hasta 2009 en caso 
de que todos los planes de gestión para eliminación definitiva y otras actividades fueran 
aprobados en 2007 y 2008 para poder permanecer dentro del 20 ciento de sus contribuciones 
correspondientes al trienio 2006-2008.  La Secretaría del Fondo preguntó si los gobiernos con 
partidas anuales por demorar hasta 2009 (India y República Islámica de Irán), habían sido 
informados, en la inteligencia de que el nivel de contribuciones bilaterales para el siguiente 
trienio todavía no había sido determinado. Alemania indicó que preferiría esperar hasta más 
tarde en el trienio en curso para decidir si sería necesario tal acuerdo de sus asociados.  Puesto 
que el acuerdo sería entre India y la República Islámica de Irán y el Comité Ejecutivo, y no 
Alemania, cualquiera de tales cambios en el acuerdo debería ser sometido a la aprobación del 
Comité Ejecutivo y de los países del caso. El Comité Ejecutivo pudiera tratar de obtener el 
acuerdo de India y de la República Islámica de Irán respecto al procedimiento propuesto para 
dar cabida en su plan administrativo para 2007 y 2008 a actividades que en la actualidad 
exceden de la contribución bilateral de Alemania.   

22. La Secretaría ha identificado esferas de superposición posible entre PNUD/PNUMA y 
Alemania respecto a un plan de gestión para eliminación definitiva en Angola.  El Comité 
Ejecutivo pudiera pedir que Alemania, por conducto de Italia, informe a la 51ª Reunión 
acerca de la resolución de estas esferas de superposición posible. 

 
Italia 
 
23. En el plan administrativo de Italia para 2007 (Anexo IV) se incluyen siete actividades 
por un valor total de 1 848 680 $EUA. Estas actividades se extienden a cuatro proyectos de 
inversión, un proyecto de plan de eliminación y dos proyectos de asistencia técnica. El 20 por 
ciento de las contribuciones comprometidas de Italia  para 2007 se eleva a 1 632 512 $EUA.  
Sin embargo, puesto que Italia presentó un plan administrativo en 2006, pudiera asignar a 
2006 parte de sus aprobaciones en 2007. Italia no excedió de su asignación del 20 por ciento 
para 2006 puesto que no hubo ninguna aprobación de proyectos de Italia para ese año. 

24. En la Tabla 6 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo de Italia correspondiente a 2007-2009.   
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Tabla 6 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA)  
 

 2007 2008 2009 
Requerido para Cumplimiento   
   Requerido según Modelo (CTC) 283 630     
   Requerido según Modelo (TCA) 175 150     
   Requerido según Modelo (Plan de Gestión 
para Eliminación Definitiva) 339 000     

No requerido para Cumplimiento   
   CFC Solventes 372 900     
   Metilbromuro – Eliminación Acelerada  678 000     
 Total 1 848 680 0 0

 
Comentarios 
 
25. Italia ha incluido en su plan administrativo correspondiente a 2007 un plan de gestión 
para eliminación definitiva en Senegal, dos proyectos de plan de eliminación de solventes 
(CTC/TCA) para la República Democrática del Congo y un proyecto de asistencia técnica en 
materia de solventes para Serbia. Todas estas actividades son requeridas en virtud del modelo 
trienal de eliminación de SAO. En el plan administrativo se incluyen además varias 
actividades no requeridas para cumplimiento, incluido un plan de eliminación de solventes a 
base de CFC para la República Democrática del Congo, un plan de eliminación de 
metilbromuro para Serbia y un proyecto de asistencia técnica para metilbromuro en Camerún.    

26. El plan de eliminación acelerada de metilbromuro está también clasificado como no 
requerido para el cumplimiento según las categorías que figuran en la decisión 50/6. Sin 
embargo, el Comité Ejecutivo no estuvo de acuerdo en mantener en el plan administrativo de 
la ONUDI para 2006-2008 actividades no requeridas para el cumplimiento en materia de 
metilbromuro en relación con las medidas de control para 2005, en vista de los compromisos 
de adelantar de modo significativo la eliminación de metilbromuro en los países antes del año 
2015 (decisión 48/8(a)(i)), y aprobó también preparación de proyecto para una actividad afín 
en su 50ª Reunión.   

27. Aunque pudieran ser necesarias en la República Democrática del Congo actividades 
en los sectores de solventes CTC y TCA no hay ninguna financiación admisible remanente 
para proyectos de CFC en virtud de la decisión 35/57, puesto que el Comité Ejecutivo ha 
concertado un acuerdo con la República Democrática del Congo de eliminar todos los CFC.  
Aunque el acuerdo atañe al sector de la refrigeración, está destinado a todos los CFC.  Italia 
indicó que en la 45ª Reunión había sido aprobada la preparación de proyecto para un plan de 
eliminación en el sector de solventes. Durante la preparación del plan de eliminación en el 
sector de solventes, habían sido identificados los usos de solventes CTC, TCA y CFC-113. 
Por lo tanto, Italia incluyó un proyecto para CTC por un valor de 148 000 $EUA, otro para 
TCA por un valor de 175 000 $EUA, y un proyecto para CFC-113 por un valor de 
373 000 $EUA.  Sin embargo, puesto que no hay ninguna financiación admisible remanente 
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en virtud del plan actualizado trienal de eliminación para proyectos de CFC, según el acuerdo 
de eliminación de la República Democrática del Congo, el Comité Ejecutivo pudiera 
considerar si se suprime del plan administrativo de Italia esta actividad respecto al 
componente de CFC en el plan de solventes.  Esta cuestión se analiza en el contexto del 
documento sobre cooperación bilateral (UNEP/OzL.Pro/ExCom/51/19) puesto que Italia ha 
presentado una solicitud relativa al sector de solventes.   

Japón 
 
28. En el plan administrativo de Japón para 2007 (Anexo V) se incluye una actividad por 
un valor de 62 150 $EUA.  Esta actividad corresponde a un proyecto del plan de eliminación 
en Mongolia. El 20 por ciento de las contribuciones comprometidas de Japón para 2007 se 
eleva a 5 872 533 $EUA.  Japón no excedió de su asignación del 20 por ciento para 2006 
puesto que no hubo ninguna aprobación de proyectos de Japón para ese año. 

29. En la Tabla 7 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo de Japón para 2007-2009.   

Tabla 7 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2007 2008 2009 
Requerido para Cumplimiento   
   Acuerdos Plurianuales Aprobados 62 150     
No Requerido para Cumplimiento  
   Desechar SAO   100 000 100 000
Total 62 150 100 000 100 000

 
30. Además de la suma de 62 150 $EUA para la partida anual del plan de gestión para 
eliminación definitiva de Mongolia en 2007, Japón ha mencionado actividades que se elevan 
a una suma de 200 000 $EUA para el trienio 2007-2009 incluido un proyecto de 
demostración para desechar las SAO en Asia por una suma de 100 000 $EUA en 2008, y de 
100 000 $EUA en 2009.   

Comentarios 
 
31. Respecto al proyecto de demostración para desechar las SAO del plan administrativo 
de Japón para 2008 y 2009, esta actividad está clasificada como no requerida para el 
cumplimiento según las categorías que figuran en la decisión 50/6. Sin embargo, el Comité 
Ejecutivo acordó concretamente mantener esta actividad en el plan administrativo de Japón 
correspondiente a 2006-2008 en el año 2008 (decisión 48/5(h)).   

España 
 
32. En el plan administrativo de España para 2007 se incluye una actividad relativa a un 
proyecto plurianual aprobado en la Jamahiriya Árabe Libia por un valor de 565 000 $EUA.  
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El 20 por ciento de las contribuciones comprometidas de España para 2007 se eleva a 
842 156 $EUA.  España no excedió de su asignación del 20 por ciento para 2006 puesto que 
no hubo ninguna aprobación de proyectos de España para ese año. 

33. En la Tabla 8 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo de España para 2007-2009.   

Tabla 8 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2007 2008 2009 
Requerido para Cumplimiento   
   Acuerdos Plurianuales Aprobados 565 000     
 Total 565 000  0 0 

 
 
Suiza 
 
34. En el plan administrativo de Suiza para 2007 se incluye una actividad relativa a un 
proyecto plurianual aprobado en India por un valor de 414 868 $EUA.  Esta actividad está 
constituida por la contribución de Suiza a la partida de financiación anual correspondiente a 
2007 del proyecto de eliminación en el sector de servicios de India. El 20 por ciento de las 
contribuciones comprometidas de Suiza para 2007 se eleva a 400 024 $EUA. Suiza no 
excedió de su asignación del 20 por ciento para 2006 en aprobaciones de proyectos puesto 
que se asignó una suma de 414 868 $EUA a cooperación bilateral para Suiza en 2006. 

35. En la Tabla 9 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo de Suiza para 2007-2009.   

Tabla 9 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2007 2008 2009 
Requerido para Cumplimiento   
   Acuerdos Plurianuales Aprobados 414 868     
Total 414 868  0 0 

 
 
RECOMENDACIONES 

36. El Comité Ejecutivo pudiera: 

a) Tomar nota con beneplácito de los planes administrativos para 2007-2009 
sobre cooperación bilateral, sin perjuicio de los debates de las Partes sobre la 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/51/7 
 
 

 11

reposición después del trienio 2006-2008 presentados por: Canadá, Francia, 
Alemania, Italia y Japón, según lo examinado en el documento 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/51/7;  

b) Preguntar a la India y a la República Islámica de Irán si están de acuerdo con 
el procedimiento propuesto para dar cabida a actividades que en la actualidad 
exceden de la contribución bilateral de Alemania pero que figuran en su plan 
administrativo para 2007 y 2008;  

c) Pedir a Alemania que informe a la 51ª Reunión sobre esferas de posible 
superposición con actividades en otros planes administrativos de organismos y 
tomar nota de la información proporcionada, según proceda; y 

d) Considerar si mantiene en el plan administrativo de Italia para 2007 el 
proyecto de solventes a base de CFC-113 en la República Democrática del 
Congo en vista de la decisión 35/57. 
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CANADA’S 2007-2009 BUSINESS PLAN UNDER THE MULTILATERAL FUND 

 
INTRODUCTION 
 
During the 2007-2009 triennium, Canada will be focusing on the implementation of approved 
bilateral projects in Burkina Faso, Chile, Cuba, India, Jamaica, Mexico and Uruguay. It is also 
planning new projects in the refrigeration sector in Benin, Bolivia, Chile and St. Lucia, all of 
which are follow-ups to projects implemented by Canada in the past. Canada is also planning a 
new project on methyl bromide technical assistance in Mexico, and developing, in cooperation 
with UNEP, a Customs Enforcement Network in Latin America. 
 
PROJECTS TO BE SUBMITTED DURING 2007-2009  
 
Planned Submissions in 2007: 
 
Benin Terminal Phase-out Management Plan (TPMP): 
 
Canada is currently working with UNEP on the implementation of Benin’s Refrigeration 
Management Plan (RMP). The only remaining activity under this project is an assessment of the 
results of the project.  Benin requested Canada and UNEP to assist in preparing its Terminal 
CFC Phase-out Management Plan, based on Decision 45/54. Project submission is planned for 
the 2nd or 3rd meeting of the Executive Committee in 2007. Canada and UNEP plan on 
implementing the project jointly. Funding under this project is estimated at US $345,000, with 
approximately one half of the total value of the project would be contributed through Canada’s 
bilateral allocation. 
 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  US $170,000 (excluding support costs) (see 
attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: 4.5 ODP tones CFCs (Canadian component only) 
Planned date of submission:   Project: 52nd Meeting of Executive Committee 
 
Bolivia TPMP: 
 
Canada is currently implementing Bolivia’s RMP. ODS legislation and regulations were 
developed and approved in March 2004.  An ODS monitoring software and information network 
was developed and installed in June 2004. Training of refrigeration technicians was completed in 
June 2005. 118 customs officers have been trained in ODS import controls and ODS 
identification kits were distributed in Feb. 2005.  Public awareness activities commenced in 2004 
and will be completed by December 2006. Phase 1 of Recovery and recycling (R&R) equipment 
delivered in March 2005 and R&R technician training was completed in Dec. 2005. Phase 2 of 
R&R component to be completed by December 2006. As such, all RMP project activities are 
scheduled to be completed by the end of the end of 2006.  
 
Based on Decision 45/54 Bolivia requested Canada to solicit project preparation funding for its 
Terminal CFC Phase-out Management Plan at Executive Committee 47. Project preparation 
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work is progressing and Canada and UNDP are planning to submit the project proposal to the 
first meeting of the Executive Committee in 2007.  Total funding for the TPMP is expected to be 
US $540,000, with US $373,000 of that amount being requested by UNDP and US $167,000 
from Canada’s bilateral allocation.   
 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  US $167,000 (excluding support costs) (see 
attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: 5.7 (CFCs) and 0.30 tonnes (CTC) (Canadian component 
only) 
Planned date of submission:  Submitted to 51st Meeting of Executive Committee 
 
Customs Enforcement Network for Latin America: 
 
During 2006, Canada and UNEP worked with the countries of Latin America on a proposal to 
create a Customs Enforcement Network project. The purpose of this initiative is to increase the 
ability of customs offices in the region to detect and stop the illegal trade of ODS through 
information sharing, networking and regional cooperation. The project was discussed at the Main 
Thematic Meeting of the Spanish Central American / South American Ozone Officers Network: 
“Control of Trade of Ozone Depleting Substances in Latin America”, in Honduras in August 
2006 and countries indicated their support for the initiative.  This support was further confirmed 
at the next network meeting held in Bolivia, in December 2006.  The development of the project 
will take into account the lessons learnt of a similar project implemented in East Asia by UNEP 
and Sweden.  The total cost of the project is US $390,000, not including support costs.  It is 
proposed that US $240,000 of that amount be approved for UNEP, while US $150,000 would be 
funded from Canada’s bilateral allocation. 
 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  $150,000 (see attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: N/A 
Planned date of submission:  Submitted to 51st Meeting of Executive Committee 
 
Chile Servicing Sector Phase-out Plan: 
 
Canada is currently implementing two components of Chile’s RMP: (1) Training Program for 
technicians and the establishment of refrigeration standards and (2) CFC R&R Program. UNEP 
is the implementing agency for the other components of the RMP. The Technicians Training 
component was completed in 2006. A total of 1,554 technicians were trained and 7 local training 
institutions have been equipped with modern refrigeration servicing equipment, with 
Refrigeration Good Practices incorporated into their curricula. Retrofitting demonstrations were 
also carried out. Regarding the R&R component, activities commenced in 2006 with the 
organization of the project work plan and the procurement of the first set of R&R equipment. 
Activities under the R&R component are scheduled to be completed by Dec. 2007. 
 
Canada plans to develop the Phase-out Plan during the first semester of 2007 and present it for 
consideration of the Executive Committee at the third meeting in 2007, the 53rd Executive 
Committee Meeting. 
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Planned contribution from Canada in 2007-2009:  $450,000 (see attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: 32.7 ODP tonnes 
Planned date of submission:  53rd Meeting of Executive Committee 
 
St. Lucia TPMP: 
 
Canada is currently working with St. Lucia on the implementation of its RMP Update. 
Refrigeration technician training began in May 2005 and is to be completed by April 2006. Two 
shipments of recovery & recycling equipment were supplied in March 2005 and distributed to 
servicing workshops. Retrofit demonstration and training will take place in October 2006.  All 
RMP Update project activities are scheduled to be completed by the end 2006.  
 
Based on Decision 45/54 St. Lucia requested Canada to solicit project preparation funding for its 
Terminal CFC Phase-out Management Plan. Preparation activities have begun and Canada 
expects to present the TPMP proposal at the 2nd Executive Committee meeting of 2007. 
 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  US $205,000 (excluding support costs) (see 
attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: 1.24 tonnes 
Planned date of submission:   52nd Meeting of Executive Committee 
 
Uruguay TPMP, 2nd Tranche 
(as described below) 
Planned contribution from Canada in 2007:  US $40,000 (see attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009:  14.93 ODP tonnes 
Planned date of submission:  54th Meeting of Executive Committee 
 
 
Planned Submissions in 2008: 
 
Burkina Faso TPMP, 2nd Tranche 
(As described below) 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  US $67,000 (see attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: 2.72 ODP tones (Canadian component only) 
Planned date of submission:  54th Meeting of Executive Committee 
 
Bolivia TPMP, 2nd Tranche 
(As described above) 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  as indicated above (see attached table for 
details)    
ODP to be phased out in 2007-2009:  as indicated above 
Planned date of submission:  55th Meeting of Executive Committee 
 
Chile Sectoral Phase-out Plan, 2nd Tranche 
(As described above) 
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Planned contribution from Canada in 2007-2009:  as indicated above (see attached table for 
details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: as indicated above 
Planned date of submission:  56th Meeting of Executive Committee 
 
Mexico Methyl Bromide Phase-out in Structures Sub-sector 
Canada is currently implementing a technical assistance project focused on phasing out 20% of 
Mexico’s MB consumption in the storage sector. Activities are scheduled to be completed at the 
end of 2007. As such, Mexico has requested that Canada solicit funds in 2007 to prepare a 
project for the complete phase-out of MB consumption in the structures sub-sector, with the 
subsequent presentation of a project proposal 
 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:   Project preparation: US $30,000 

(excluding support costs) 
Project proposal: US $500,000 
(excluding support costs) 
(see attached table for details)    

ODP to be phased out in 2006-2009:  10 (estimate) 
Planned date of submission:   Project preparation: 52nd Meeting of Executive Committee 
    Proposal: 55th Meeting of Executive Committee 
 
St. Lucia TPMP, 2nd Tranche 
(As described above) 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  as indicated above (see attached table for 
details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: as indicated above 
Planned date of submission:  56th Meeting of Executive Committee 
 
 
Planned Submissions in 2009: 
 
Benin TPMP 2nd Tranche 
(As described above) 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  as indicated above(see attached table for 
details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: as indicated above 
Planned date of submission:  57th Meeting of Executive Committee 
 
 
Chile Sectoral Phase-out Plan, 3rd Tranche 
(As described above) 
Planned contribution from Canada in 2007-2009:  as indicated above (see attached table for 
details)    
ODP to be phased out in 2007-2009: as indicated above 
Planned date of submission:  57th Meeting of Executive Committee 
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Uruguay TPMP, 3rd Tranche 
(As described below) 
Planned contribution from Canada in 2008:  US $30,000 (see attached table for details)    
ODP to be phased out in 2007-2009:  14.93 ODP tonnes 
Planned date of submission:  57th Meeting of Executive Committee 
 
 
3.  PLANNED ACTIONS IN 2007 TO IMPLEMENT APPROVED PROJECTS  
 
Burkina Faso TPMP, 1st Tranche: 
Approval for this project, to be jointly implemented with UNEP, is expected in 2006.  
US $98,000 has been requested for the Canadian component of the first tranche, and US $67,000 
will be requested as part of the second tranche in 2008.  The TPMP will assist Burkina Faso in 
completely phasing out CFC consumption, mainly through the retrofitting of CFC-based systems 
to alternatives.    
  
Chile: RMP 
 
Canada is implementing two components of Chile’s RMP: (1) Training Program for technicians 
and the establishment of refrigeration standards and (2) Recovery and Recycling Program. 
UNEP is the implementing agency for the other components of the RMP. The Technicians 
Training component was completed in 2006. Over 1,600 technicians were trained and 11 local 
training institutions were equipped with modern refrigeration servicing equipment, with 
Refrigeration Good Practices incorporated into their curricula. Retrofitting demonstration 
activities were implemented in 2006 with three demonstrations completed and approximately 60 
technicians trained in retrofits. 
 
Regarding the R&R component, activities commenced in September 2006. The first phase of 
R&R equipment is scheduled to be delivered by Jan. 2007, with technician training to occur 
during the first quarter of 2007. The second phase of R&R equipment will be procured during 
the second semester of 2007, with technician training scheduled before the end of 2007. 
 
Cuba: Chiller Demonstration Project 
 
This project was approved at Executive Committee 47 and is co-implemented with UNDP. The 
project aims to facilitate integrated management of the centrifugal chiller sub-sector in Cuba 
through application of environmentally sound and energy-efficient alternative technologies for 
sustainable replacement/ retrofitting of CFC-based centrifugal chillers. In 2006, external 
counterpart funding for the project was secured and it is estimated that project activities will 
initiate during the first semester of 2007. 
 
Cuba: Terminal Phase-Out Management Plan (TPMP) for CFCs 
 
This TPMP was approved at the 43rd Executive Committee meeting to eliminate Cuba’s 
remaining unfunded CFC consumption, all in the refrigeration and air conditioning sector, 
between 2004 and 2009.  It is implemented in cooperation with UNDP (lead agency) and will 
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assist Cuba in complying with the 2005, 2007 and 2010 CFC phase-out targets.  The Canadian 
component of the TPMP was initiated at the end of 2004 with the implementation of the first 
phase of public awareness activities and the first phase of the procurement of tools and recovery 
and recycling machines (R&R). Second phase activities commenced in Dec. 2005 and include 
R&R training workshops, distribution of tools and equipment, as well as further public 
awareness activities. The second phase of R&R equipment was delivered in 2006 and technicians 
were trained. 
 
Canada plans on completing all remaining Canadian activities by mid-2008, including the 
completion of public awareness activities, R&R monitoring and the procurement of retrofit tools. 
 
India:  National Halon Bank Management Plan 
 
This project is being implemented in collaboration with Australia.  The Canadian component of 
the project, installation and operation of a halon recycling/reclamation facility, was completed in 
2003.  The facility became operational and was officially inaugurated in August 2004, with 
representation by the High Commissioners of Australia and Canada. A Canadian evaluation 
mission to India in October 2005 determined that little progress had since been made on the 
remaining technical assistance activities to be completed with Australia’s contribution. As a 
result, the halon facility has not been used to its potential. Canada and Australia will continue to 
monitor progress in 2007. 
 
Jamaica: Technical Assistance to Phase Out Methyl Bromide  
 
This project was approved at Executive Committee 47 and is aimed at phasing-out Jamaica’s 
remaining non-QPS methyl bromide (MB) consumption of 1.5 ODP T, mostly concentrated in 
the storage sector.  An agreement was signed with Jamaica in 2006 and project activities are 
being initiated in October 2006, including training on integrated pest management techniques 
and alternative fumigations.   
 
Mexico:  Technical Assistance to Phase-out Methyl Bromide 
 
Canada is responsible for implementing the component of this project focused on phasing out 
MB in the storage sector.  Initiation of activities had been delayed until September 2006 due to 
administrative problems. As a result, in 2006 only a database on MB users could be updated, and 
3 information workshops on MB alternatives with MB consumers were held. It is anticipated that 
this project will be completed in 2007, with the selection of candidate MB users for technical 
assistance, the development of individual technical assistance plans for a sample of users, and the 
implementation of the technical assistance activities. 
 
St. Lucia: RMP Update 
  
Implementation of this RMP Update was initiated in 2004 with training activities and the 
purchase of recovery and recycling equipment. R&R equipment has been distributed to 
technicians, public awareness activities were implemented and additional technician training was 
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organized. Retrofit demonstration activities will be implemented during the first semester of 
2006 and the project is planned to be completed by the beginning of 2007.   
 
Uruguay: TPMP, 1st tranche 
 
Canada implemented Uruguay’s RMP from 1999 through to 2004, including: the successful 
training of refrigeration technicians, customs trainers, customs officers and policy assistance. 
Based on Decision 45/54, Uruguay, through UNDP and Canada, solicited project funding for its 
Terminal CFC Phase-out Management Plan at Executive Committee 47. The project was 
submitted at the last meeting of the Executive Committee in 2006 and is expected to be 
approved. 
 
Project activities are to be initiated in the second quarter of 2007. Canada is responsible for the 
Technician Training and Certification Component, as well as the component for Enforcement of 
CFC Import Licensing System and Prevention of Illegal Trade. 
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France - 2006-2008 Business Plan 
 

2007 2008 2009 

Country Project title Project 
Cost 
(US$) 

Support 
Costs 
(US$) 

Total 
(US$) 

Project 
Cost 
(US$) 

Support 
Costs 
(US$) 

Total 
(US$) 

Project 
Cost 
(US$) 

Support 
Costs 
(US$) 

Total 
(US$) 

Comments 

CAF Implementation of a 
TPMP (50%) in 
coop with UNEP 

75,000 9,750 84,750 27,500 3,575 31,075 0   The Plan will be carried 
out in two phases in 
order to better identify 
and monitor stakeholders 
involvement. 

Ethiopia Preparation of a 
TPMP 

30,000 3,900 33,900    0   In cooperation with GTZ 

Ethiopia Terminal Phase out 
plan 

132,743 17,257 150,000 115,044 14,956 130,000 97,212 12,638 109,850 In cooperation with GTZ 

India National CTC Phase 
out Plan, 2nd 
tranche 

500,000 85,000 585,000 0 0 0 0 0 0 In cooperation with GTZ 

Kenya Terminal Phase out 
plan 

330,000 42,900 372,900 0 0 0 179,086 23,281 202,367 In cooperation with GTZ 

The Lao 
People's 
Democratic 
Republic 

Implementation of a 
TPMP 

200,000 26,000 226,000 145,000 18,850 163,850 0 0 0 Data may be changed 
pending discussion with 
UNEP, which carries out 
the TPMP 

Seychelles Implementation of a 
TPMP 

127,000 16,510 143,510 66,000 8,580 74,580 0 0 0 In cooperation with GTZ 

Uganda Implementation of a 
TPMP 

88,495 11,504 99,999 70,796 9,203 79,999 45,708 5,942 51,650 In cooperation with GTZ 

Total  1,483,238 212,821 1,696,059 424,340 55,164 479,504 322,006 41,861 363,867  

 
Notes:  CAF and the Lao People's Democratic Republic TPMPs: values reduced according to decision 45/54. 
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Agency Country LVC Type MLF 
Type 

Chemical/ 
Substance 

MLF 
Chemical 

Sector and Sub-
Sector 

Value 
($000) 
in 2007 

ODP 
in 

2007 

Value 
($000) 
in 2008 

ODP 
in 

2008 

Value 
($000) 
in 2009 

ODP 
in 

2009 

Approved 
Multi-Year 
(Yes/ Blank) 

I-Indiv 
M-MY 

Germany Angola LVC INS INS CFC CFC Institutional 
Strengthening  

  152 12.6    I 

Germany Angola LVC TAS TAS CFC CFC Terminal CFC 
Phase Out 
Management 
Plan 

200 16.5 200 16.5 188 15.5 YES M 

Germany Angola LVC PRP PRP CFC CFC Project 
Preparation 
TPMP 

34 2.8      I 

Germany Botswana LVC TAS TAS CFC CFC Terminal CFC 
Phase Out 
Management 
Plan 

232 19.1     YES M 

Germany Botswana LVC PRP PRP CFC CFC Project 
Preparation 
TPMP  

34 2.8      I 

Germany India Non-
LVC 

INV INV CTC CTC CTC Phase Out 
Plan - Textiles 
sector 

357.5      YES M 

Germany India Non-
LVC 

INV INV CFC CFC Refrigeration 
Service sector 
Phase out plan  

493 59.1 1,043 13.5 0 111.4 YES M 

Germany The Islamic 
Republic of 
Iran 

Non-
LVC 

INV INV CFC CFC Foam Sector 
Phase out 
strategy 

1,022 102.0 810 100.9 797 75.9 YES M 

Germany Papua New 
Guinea 

LVC INS INS CFC CFC Institutional 
Strengthening  

  68 5.6     I 

Germany Swaziland LVC TAS TAS CFC CFC Terminal CFC 
Phase Out 
Management 
Plan 

333 27.5     YES M 

Germany Swaziland LVC PRP PRP CFC CFC Project 
Preparation 
TPMP  

34 2.8      I 

Germany Zimbabwe Non-
LVC 

PHA PHA CFC CFC Refrigeration - 
Terminal Phase 
out project 

565 85.0     YES M 

Total       3,304  2,273  984    
Total approved 
2006: 

      5,143        

Total 
Triennium 

      10,720        

MP VI Germany: 8,687 
Difference:  -2,033 
Total ANG, BOT, SWA: 1,254 
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Italian bilateral assistance under the Multilateral Fund 
 
2007 – 2009 Revised business plan 
 

 

Country Chemical  
substances Sector 

Cameroon MBR Fumigants, Phase-out plan 

Congo DR CTC Solvents, Phase-out Plan 

Congo DR TCA Solvents, Phase-out Plan 

Congo DR CFC Solvents, Phase-out Plan 

Senegal CFC TPMP 

Serbia CTC Solvents, Phase-out Plan 

Serbia MBR Fumigants, Phase-out plan 
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JAPAN - Business Plan 2007-2009 

 

Number Country/Project Sector Status of 
Approval 

Leading 
national 
agency 

Cooperating 
IA 

ODS 
phase
-out 

2007 51-53 
ExCom 

2008 
54-56 

ExCom 

2009 
57-59 

ExCom 

Remarks Total 
Triennium 

Total 
Project 

1 Regional Asia and the Pacific)   
 
Demonstration projects on ODS disposal   
 
This project will seek to address emerging needs of 
ODS disposal in A5 countries based upon 
Decision IV/11 of the MOP. It will explore and 
choose practicable options in consideration of 
economical, technical and legislative factors in 
the target area, relations with other MEAs, and 
information from existing studies and the study 
conducted based upon decision 50/42 of the 
Executive Committee.  The indicative 
components include the facility 
construction/modification for ODS disposal 
(reclamation, destruction, etc.), personnel 
training, technical assistance, logistics 
enhancement based upon the existing R&R and 
monitoring/inspection.  The project itself will 
serve as a demonstration project and an on-site 
training project for other countries or regions to 
learn from.  The recipient country is expected to 
be a center for ODS disposal on a regional basis 
and to disseminate the gained expertise to address 
specific situations in other countries in following 
years.  

 
This project will contribute to compliance by 
making the existing R&R system functional and 
enabling countries to reduce the calculated 
production/consumption by destruction with 
approved technologies when other measures are 
not available.  Effective coordination with relevant 
on-going and planned projects funded by MLF and 
other MEAs will be sought after in the project 
design and implementation with a view to 
obtaining positive multiple effects, while care shall 
be taken to avoid duplication or overlapping. 

  Min. of the 
Environmen
t 

being 
coordinated 
with IAs 

  $100,000 $100,000 The project cost 
will be re-
calculated as the 
project 
components are 
elaborated.  
Funding requests 
are subject to the 
applicable 
decisions in 
ExCom. 

$200,000 $200,000 

 
Total $0 $100,000 $100,000  $200,000  

Balance $5,872,533 $5,772,533   $11,545,067  
Budget cap for bilateral projects (20% of Japanese contribution to MLF) $5,872,533 $5,872,533   $11,745,067  




